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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 81-70:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 10 ,Lifts, escalators and moving
walks“, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2021. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2023. a aprilliks.

Tuleb pédrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 81-70:2018.

Eelmise viljaandega vorreldes on tehtud jargmised olulised muudatused:
— selgitus seose kohta teiste standardisarja EN 81 standarditega,

— teave hoonetega seotud probleemide kohta on kustutatud,

— teave labiradkimiste eelduste kohta on kustutatud,

— kasitlusala on keeleliselt muudetud,

— normiviited on ajakohastatud,

— viited labiradkimistele peatiikis 5 on kustutatud,

— tdiendavate juhtimisseadmete valikuline kasutamine on kustutatud,
— viited standarditele EN 81-20 ja EN 81-28 on kontrolltabelis kustutatud,
— kasutusteabe sisu on ajakohastatud,

— teatmelisa ZA on muudetud,

— kasutatud kirjandus on ajakohastatud.
Labivaatamise kaigus tehnilisi muudatusi pole tehtud.

Selle dokumendi sisus on satestatud inimeste, sealhulgas puuetega inimeste kasutatavate liftide tdiendatud
projekteerimisreeglid, kontrollimised ja katsed. Seda dokumenti tuleb kasutada koos standardiga
EN 81-20:2020, milles sitestatakse lildnduded inimeste ja kauba transpordi liftidele.

See dokument on standardisarja EN 81 osa. Standardisarja EN 81 struktuur on kirjeldatud tehnilises
aruandes CEN/TR 81-10:2008.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jiargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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0 SISSEJUHATUS
0.1 Uldist
See dokument on standardi EN ISO 12100:2010 kohaselt C-liigi standard.

Kasitletavad liftid ja ohtude, ohtlike olukordade vdi ohutegurite kisitlemise ulatus on satestatud selle
standardi kasitlusalas.

Juhul kui selle C-liigi standardi satted erinevad A- voi B-liigi standardites satestatutest, loetakse selle C-liigi
standardi sitete kohaselt projekteeritud ja ehitatud liftide puhul tilimuslikuks selle standardi satted.

0.2 Pohimotted

Selle dokumendi ldbivaatamisel on arvesse voetud jargmist:
a) praktiline kogemus selle standardi esimese versiooniga;
b) turundudlus uue tehnoloogia kaasamiseks;

c) juhend CEN-CENELEC Guide 6;

d) eelkdige juurdepadsetavuse ja kasutatavuse kehtiv diguslik raamistik:

Euroopa Liidu Lissaboni lepingu 2016. aasta konsolideeritud versiooni artikli 19 puuetel ja vanusel
pohinev diskrimineerimisvastane site (art 6a) taotleb uut arusaamist kasutajate mitmekesisusest
ehitatud keskkonnas, transpordis ja toodetes, mis on sarnane info- ja kommunikatsioonitehnoloogias
kehtestatuga.

URO puuetega inimeste diguste konventsioon, mis viitab ka ligipddsetavusele ehitatud keskkonnas -
arvestades inimeste mitmekesisust, sotsiaalset kaasatust ja vordsust kdigile inimestele -, on esimene
ratifitseeritud EL-i leping inimdiguste kohta ja ratifitseeritud ka enamiku liikmesriikide poolt. See on
ka esimene rahvusvaheline diguslikult siduv vahend inimdiguste kohta, millega kehtestatakse puuetega
inimeste diguste miinimumnoduded kogu maailmas.
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1 KASITLUSALA

Selle dokumendiga kehtestatakse inimeste, kaasa arvatud puuetega inimeste liftidesse turvalise ja
korvalise abita padsemise miinimumnduded. See hdlmab puuetega inimeste vajadusi lisa A kohaselt.

MARKUS Juhiseid parema juurdepadsetavuse ja kasutatavuse lahenduste kohta vt lisa D.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

EN 81-20:2020. Safety rules for the construction and installation of lifts — Lifts for the transport of persons
and goods — Part 20: Passenger and goods passenger lifts

EN ISO 12100:2010. Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk
reduction (ISO 12100:2010)

ISO 4190-5:2006. Lift (Elevator) installation — Part 5: Control devices, signals and additional fittings
3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse standardites EN ISO 12100:2010 ja EN 81-20:2020 ning allpool
esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

¢ ISO veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https: //www.iso.org/obp;

o |EC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/.
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Kkorjav juhtimissiisteem (collective control system)

lifti juhtimissiisteem, kus ndutav séidusuund registreeritakse korrusemademel ja sihtkorrus
registreeritakse liftikabiinis

3.2
sihtkorruse valimisega juhtimissiisteem (destination control system)
lifti juhtimissiisteem, kus sihtkorrus valitakse korrusemademel

3.3
ligipaasetavuse nupp (accessibility button)
vahendid tdiustatud ligipddsetavuse funktsioonide vdi teenuste rakendamiseks iihele sdidule

4 LIGIPAASETAVUSEGA SEOTUD MARKIMISVAARSED OHUD JA TAKISTUSED

Selles peatiikis on loetletud kdik markimisvaarsed ohud, ohtlikud olukorrad ja ohutegurid niivérd, kuivord
need seostuvad selle standardiga ja mis on riskihindamise tulemusel hinnatud mainitud tiilipi masina
puhul markimisvaarseks ohuks ning mille kdrvaldamiseks vdi vidhendamiseks tuleb midagi ette vdtta
(vt tabel 1).

Selle dokumendi tabeli 1 nr 8 (ergonoomilised ohud) all loetletakse ligipddsetavuse takistused ja lisaohud
puuetega inimeste vdi nende poolt kasutatavate vahendite puhul.
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